
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2008/204174]

Voorlopige vaststelling van het ontwerp gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
« Hoogspanningslijn Lillo-Zandvliet »

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 7 november 2008 wordt het bij dit besluit gevoegde ontwerp gewestelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan « Hoogspanningslijn Lillo-Zandvliet » voorlopig vastgesteld.

De Vlaamse minister, bevoegd voor de ruimtelijke ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29575]
Composition de la Commission créée à l’article 42 de la loi du 29 mai 1959. — Modification

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 septembre 2008, au cinquième tiret de l’article 1er

de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 mai 2007 relatif à la composition de la Commission
créée à l’article 42 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de l’enseignement, les mots
« M. Michel Vrancken » sont remplacés par « M. Pascal Chardome » et les mots « M. Jacques Piret » sont remplacés par
« M. Yves Delbecq » et ce, à partir du 25 septembre 2008.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29575]
Samenstelling van de Commissie opgericht bij artikel 42 van de wet van 29 mei 1959. — Wijziging

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 september 2008, wordt bij het vijfde streepje van
artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 mei 2007 betreffende de samenstelling van
de Commissie opgericht bij artikel 42 van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de
onderwijswetgeving, de woorden « de heer Michel Vrancken » vervangen door de woorden « de heer Pascal
Chardome » en de woorden « de heer Jacques Piret » door de woorden « de heer Yves Delbecq » en dit, vanaf
25 september 2008.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/204240]

7 NOVEMBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens immeubles à Ath

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par les lois du 8 août 1988, du 5 mai 1993
et du 16 juillet 1993, notamment l’article 6, § 1er, X, 1o;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, notamment l’article 5;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
l’Exécutif régional wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
notamment l’article 22, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment l’article 4;

Considérant qu’il est d’utilité publique de régulariser les emprises SNCB nécessaires lors de la construction du
contournement d’Ath sur la N56;

Considérant que la prise de possession immédiate est indispensable,

Arrête :
Article unique. Il est indispensable pour cause d’utilité publique de prendre immédiatement possession des

immeubles nécessaires à la régularisation par la Région wallonne des emprises SNCB, nécessaires lors de la
construction du contournement d’Ath, sur le territoire de la ville d’Ath, figurés par une teinte jaune au plan
n° H56.F12-480 ci-annexé, visé par le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement.

En conséquence, la procédure en expropriation des immeubles précités sera poursuivie conformément aux
dispositions de la loi du 26 juillet 1962.

Namur, le 7 novembre 2008.

M. DAERDEN
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